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Ohutusjuhised ja
hoiatused

Enne seadme
kasutuselevotmist

Lugege kasutus-

ja paigaldusjuhend hoolikalt
labi! Siit leiate olulist
informatsiooni seadme
ulespaneku, kasutamise

ja hooldamise kohta.

Tootja ei vastuta juhul, kui

te ei pea kinni kasutusjuhendis
ara toodud nduannetest

ja hoiatustest. Kui seade peaks
saama endale uue omaniku,
andke seade edasi koos
kasutusjuhendiga.

Tehniline ohutus

Kdlmaaine ringlusststeemi
torudes voolab vaike kogus
keskkonnasdbralikku, aga
polevat kilmaainet (R600a).
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhooneefekti.
Valjatungiv kilmaaine voib
vigastada silmi voi sittida.

Kahjustumise korral

Hoidke lahtine tuli voi
stuteallikad seadmest eemal,

tuulutage ruumi korralikult
paar minutit,

lUlitada seade valja

ja tdommata pistik
pistikupesast valja,
teavitage klienditeenindust.

Mida suurem on seadme
kulmutusaine kogus, seda
suurem peab olema ka ruum,
kus seade paikneb. Liiga
vaikestes ruumides voib lekke
tagajarjel tekkida suttiv gaasi-
ohu segu.

8 g kulmutusaine koguse kohta
arvestatakse vahemalt 1 m3.
Teie seadme kulmutusaine
kogus on margitud seadme
sisse kinnitatud tlubisildile.

Seadme vorgulhendusjuhtme
kahjustamisel tuleb see lasta
tootjal, klienditeenindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga
personalil valja vahetada.
Hooletud paigaldus-

ja remonttéodd vdivad seadme
kasutajat tdsiselt kahjustada.

Remonttdid tohib teha ainult
tootja, klienditeenindus voi
samavaarset kvalifikatsiooni
omav isik.

Kasutada tohib ainult tootja
originaalosasid. Ainult nende
osade kasutamise puhul tagab
tootja, et osad vastavad
ohutusnduetele.

Arge kasutage harupesi,
pikendusjuhtmeid voi
adaptereid.



Seadme kasutamine

Seadme sisse ei tohi kunagi
panna elektrilisi seadmeid (nt
kUttekeha, elektrilist
jadpurustajat vms).
Plahvatusoht!

Seadet ei tohi kunagi
sulatada ega puhastada
aurupesuriga. Elektrilistele
osadele sattuv aur voib
tekitada |Uhise. Elektrildogi
oht!

Harmatise ja jaakihtide
eemaldamiseks ei tohi
kasutada teravaid voi
teravaservalisi esemeid.
Niimoodi voite kahjustada
kdlmutusagensi torusid.
Lekkiv kUlmutusaine voib
suttida voi pohjustada
silmavigastusi.

Kapis ei tohi sailitada suttivaid
gaase (nt pihusteid) ja
plahvatusohtlikke aineid.
Plahvatusonht!

Arge astuge soklile, seadme
valjatbmmatavatele osadele,
ustele vms ega toetage end
nende vastu.

Sulatamiseks ja
puhastamiseks tdmmake
vorgupistik seinakontaktist
valja vOi lulitage kork véalja.
Votke kinni pistikust ja
tdmmake juhe valja ning arge
tdmmake lihtsalt juhtmest.

et

Kange alkoholiga pudeleid
hoidke ainult korralikult
suletuna ja pustiasendis.

Plastosad ja uksetihendid ei
tohi kokku puutuda 06li ja
rasvaga. Need |dhevad muidu
poorseks.

Arge kunagi katke seadme
ventilatsiooniavasid kinni ega
pange neile midagi ette.

Laste ja kaitset vajavate
inimestega seotud ohtude
valtimine:

Kaitset vajavad lapsed,
kehalise, futsilise voi piiratud
tajuga inimesed voi inimesed,
kellel ei ole piisavaid teadmisi
seadme ohutu kasutamise
kohta.

Kontrollige, kas lapsed ja
kaitset vajavad inimesed on
ohtudest aru saanud.

Turvalisuse eest vastutav isik
peab lapsi ja kaitset vajavaid
inimesi seadme juures

valvama vOi neid juhendama.

Seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast.

Puhastamisel ja hooldamisel
tuleb lapsi valvata.

Arge laske kunagi lastel
seadmega mangida.



et

Kui majapidamises on lapsed

Arge andke pakendit

ja pakkematerjali laste katte.
Volditud pappkast ja kiled
voivad pohjustada
lambumisohtul!

Seade ei ole laste manguasi!

Kui seadmel on ukselukk,
hoidke votit lastele
kattesaamatus kohas.

Uldised tingimused

Seade on ette nahtud
toiduainete kilmutamiseks.

Seade on ette nahtud isiklikuks
kasutamiseks kodus ja koduses
keskkonnas.

Seade on héirekindel
EU direktiivi 2004/108/EC
nouete kohaselt.

Kontrollige jahutusringluse
pidavust.

Kéaesolev tooteartikkel on
kooskdlas asjakohaste
elektriliste seadmete kohta
kehtivate ohutusnduetega
(EN 60335-2-24).

See seade on ette nahtud
kasutamiseks korgusel kuni
maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Jaatmekaitlus

<» Pakkematerijali
korvaldamine

Pakend kaitseb teie uut seadet
transportimisel kahjustamise eest. Kdik
kasutatud materjalid

on keskkonnasobralikud

ja taaskasutatavad. Andke ka teie oma
panus loodushoidu ja -kaitsesse ning
kdrvaldage pakend
keskkonnasodbralikult.

Kohalike utiliseerimisviiside kohta kisige
palun infot oma miiligiesindusest vdi
vallavalitsusest.

¥» Vanade seadmete
korvaldamine

Vanad seadmed ei ole vaartusetu ramps!
Keskkonnateadliku utiliseerimisega
on vOimalik saada vaartuslikku toorainet.

Kaesolev seade on margistatud

E vastavalt direktiivile 2012/19/EL

= c|ekiri-ja elekiroonikaseadmete
jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jdé&tmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingimused
Euroopa Liidus.



A Hoiatus

Kui seadet enam ei kasutata

1. Tommake vorgupistik seinakontaktist
valja.

2. Loigake vorgukaabel seadme kliljest
ara ning visake koos pistikuga
minema.

3. Arge vdtke riiuleid ja sahtleid vélja,
et lastel poleks voimalik sisse ronida!

4. Arge laske lastel vana seadmega
mangida. Lambumisoht!

Kilmutusseadmed sisaldavad
kulmutusainet ning isolatsiooniks
kasutatavaid gaase. Kilmutusaine

ja gaaside utiliseerimiseks on vajalikud
eriprotseduurid. Kilmutusaine ringluse
torusid ei tohi enne asjakohast
utiliseerimist katki teha.

Tarne komplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdik
osad vdimalike transpordikahjustuste
suhtes Ule.

Pretensioonide puhul votke Ghendust
edasimuUujaga, kelle kaest te seadme
ostsite voi meie klienditeenindusega.

Tarne koosneb jargmistest osadest:
m Eraldiseisev seade

Varustus (soltuvalt mudelist)

Kott paigaldusmaterjalidega
Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend

Kliendi teenindusraamat

Garantii

Andmed energia tarbimise ja mira
kohta

et

Paigalduskoht

Paigalduskohaks sobib kuiv, éhutatav
ruum. Paigalduskoht ei tohiks olla otsese
paikesevalguse kaes ja mitte soojusallika
nagu nt pliit, kittekeha vms ldheduses.
Kui paigaldamine soojusallika kdrvale on
valtimatu, kasutage sobivat isoleerplaati
voi pidage kinni jargmisest
miinimumvahemaadest soojusallikani:

m Elektri- ja gaasipliidid 3 cm.

m Oli v8i séega kdetavate ahjude ja
pliitideni 30 cm.

Paigalduskoha pérand ei tohi vajuda,

vajaduse korral tugevdada pdrandat. Kui

pind on ebatasane, panna alustoed.

Kaugus seinani

Joonis H

Seadme killje ja seina vahele ei ole vaja
jatta vahet. Riiuleid ja sahtleid saab
sellele vaatamata téielikult valja tormmata.

Ukse avamise suuna muutmine
(kui on vaja)

Kui on vaja: Ukse avamise suuna
muutmist soovitame lasta teostada meie
klienditeenindusel. Kiisige

klienditeenindusest, kui palju maksab
uksehingede poole vahetamine.

A Hoiatus

Ukse avamise suuna muutmise ajal ei
tohi seade olla vooluvérku Uhendatud.
Tommata vorgupistik pistikupesast vélja.
Et hoida ara seadme tagakllje
kahjustamist, panna alla midagi pehmet.
Asetada seade ettevaatlikult tagakuljele.

Markus

Seadme asetamisel tagakiiljele ei tohi
distantsihoidja olla paigaldatud.
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Ruumitemperatuur ja
ventilatsioon

Ruumitemperatuur

Seade on mdeldud teatud kindlale
kliimaklassile. Soltuvalt kliimaklassist
vOib seadet kasutada jargmiste
ruumitemperatuuride juures.

Seadme kliimaklass on margitud
tidbisildile, joonis B.

Kliimaklass Lubatud

ruumitemperatuur
SN +10 °Ckuni 32 °C
N +16 °Ckuni 32 °C
ST +16 °C kuni 38 °C
T +16 °Ckuni43°C
Markus

Seade té6tab margitud kliimaklassile ette
nahtud ruumitemperatuuridel. Kui
kliimaklassi SN seadet kasutada
madalamal temperatuuril, on seadme
kahjustused temperatuuril kuni +5 °C
valistatud.

Ventilatsioon

Joonis A

Ohk soojeneb seadme tagaseina juures.
Soojenenud dhk peab saama vabalt
liikuda. Vastasel korral peab
kilmutusseade rohkem todtama. Selle
tulemuseks on energiatarbimise
suurenemine. Selleparast ei tohi
ventilatsiooniavasid kunagi kinni katta.

Seadme tthendamine

Kui seade on ules pandud, tuleb enne
seadme kasutuselevdtmist oodata
vahemalt 1 tundi. Transportimise kaigus
vOib aurustis olev 0li sattuda
jahutussuisteemi.

Enne seadme esmakordset
kasutuselevottu puhastada seadme
sisepinnad (vt Seadme puhastamine).

Elektriline thendamine

Pistikupesa peab olema seadme lahedal
ja ka péarast seadme (lespanekut vabalt
ligipaasetav.

A Hoiatus

Elektrildogi oht!

Kui vorgujuhtme pikkus ei ole piisav,
arge mitte mingil juhul kasutage harupesi
vOi pikenduskaableid. Selle asemel
pOorduge alternatiivsete variantide
leidmiseks klienditeenindusse.

Seade vastab | kaitseklassile. Uhendage
seade eeskirjadekohaselt paigaldatud
maandusjuhtmega pistikupesa kaudu
220-240 V/50 Hz vahelduvvooluga.
Pistikupesa peab olema kaitstud

10 A kuni 16 A kaitsmega.

Kontrollige valjaspool Euroopa riike
kasutatavatel seadmetel, kas margitud
pinge ja voolu liik vastavad teie
vooluvoérgu andmetele. Need andmed
leiate tiilibisildilt, joonis .



A Hoiatus Joonis

. . o * Ei ole koigil mudelitel.
Seadet ei tohi mitte mingil juhul

Uhendada elektrooniliste energiakulu 1-4 Juhtimiselemendid
saastvate pistikutega. 5 Valgustus (LED)
Siinus- ja vorguinvertereid voib 6 Klaasriiul
rakendada meie seadmete 7 Sulamisvee dravool
kasutamiseks. Vorguinvertereid o
kasutatakse fotogalvaanikaseadmetega, g Eoog|j[/|ljasdahtlel d
mis Uhendatakse otse Uldkasutatava . ?er.a gva jala
elektrivérguga. Saartalitiusega 10" Voi- Jaujuustukarp
stisteemide puhul (nt laevadel voi 11 Ukseriiul
magionnides), kui puudub otselhendus 12 Munarest
dldise vooluvérguga, tuleb kasutada 13*  Ukseriiul ,EasyLift”
siinusinvertereid. 14 Ukseriiul suurtele pudelitele
Juhtimiselemendid
Seadme Joonis A
tundmaoppimine 1 Sisse-valjaliliti

Seadme sisse- ja
valjalllitamiseks.

2 Temperatuurindit
Numbrid vastavad jahekambri
temperatuuridele °C.

3 »ouper” naidik
Pdleb, kui Superjahutamine
tootab.
Palun avage pildid viimaselt lehekdiljelt. 4 Temperatuuri seadistusnupp
Kéesolev kasutusjuhend kehtib erinevate Selle nupuga seadistatakse
mudelite kohta. temperatuuri.

Mudelite varustus voib olla erinev.

Teie ning joonistel kujutatud seadme
osad voivad Uksteisest erineda.
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Seadme
sisselllitamine

Joonis A

Lulitada seade ,Sisse-/Valja”-nupuga 1
sisse.

Temperatuurindidik 2, nditab seadistatud
temperatuuri.

Seade hakkab jahutama. Kui uks on
lahti, on valgustus sisse lilitatud.

Valmistajatehas soovitab seadistada
jahekambri temperatuurile +4 °C.

Arge hoidke kergesti riknevaid
toiduaineid soojemal temperatuuril
kui +4 °C.

Nouandeid kasutamise kohta

m Kui kilmutusseade todtab, tekivad
t6dst tingituna jahekambri kilgseintele
veetilgad voi harmatis. Harmatist ei ole
vaja ara kraapida voi veepiisku ara
kuivatada. Tagaseina sulatatakse
automaatselt. Sulamisvesi koguneb
sulamisvee renni ja suunatakse sealt
jahutusseadmesse, kus see aurustub.

m Kdrge ohuniiskuse puhul voib
jahekambiris, eriti aga klaasriiulitele
tekkida kondensvesi. Niisugusel juhul
tuleb toiduaineid hoida pakituna ja
valida jahekambrile madalam
temperatuur.

10

Temperatuuri
seadistamine

Joonis A

Temperatuuri saab seadistada
vahemikus +2 °C kuni +8 °C.

Vajutada temperatuuri seadistunuppu
4 seni, kuni soovitud jahekambri
temperatuur on seadistatud.

Viimati valitud vaartus salvestatakse.
Seadistatud temperatuur kuvatakse
temperatuurindidikule 2.

Kasutusmaht

Kasutusmahu andmed on margitud teie
seadme tilbisildile. Joonis [H

Jahekamber

Jahekamber sobib hasti liha, vorsti, kala,
piimatoodete, munade, valmistoitude ja
pagaritoodete sailitamiseks.

Mida hoiustamisel silmas
pidada

m Hoiustage varskeid toiduaineid, mis
on terved ja kvaliteetsed. Nii séilib
kvaliteet ja varskus.

m Valmistoitude ja pakendatud toodete
puhul pidada silmas tootja poolt
margitud minimaalset sailimisaega voi
realiseerimise ja tarvitamise
IOpptahtpaeva.



m Toiduained peavad olema hésti
pakitud voi kinni kaetud, et nende
I6hn, maitse ja varvus sailiksid. Nii
hoiate ara |Ibhnade segunemise
jahekambris ning plastosade varvi
muutumise.

m Soojal toidul ja joogil lasta enne maha
jahtuda ning panna alles siis sisse.

Markus
Arge pange toiduaineid vastu tagaseina.
See takistab 6huringlust.

Toiduained voi pakendid vdivad
tagaseina kilge kinni killmuda.

Jahekambri erinevad
temperatuuritsoonid

Ohk ringleb jahekambris, sellepérast on
seal erineva temperatuuriga tsoone:

m Kdige kilmem tsoon on kiljele
margitud noole ja selle alla jaava
klaasriiuli vahel. Joonis H

Markus
Hoidke kdige kilmemas tsoonis
kergesti riknevaid toiduaineid (nt kala,
vorsti, liha).

m Koige soojem tsoon on ukse Ulemises
0sas ja kdogiviljasahtlis.

Markus

Ukse Ulemises osas hoidke nt kdva
juustu ja void. Nii tulevad juustu
maitseomadused paremini valja ja voi
on méaaritav.

et

Niiskusregulaatoriga
koodgiviljasahtel

Joonis @

Et luua koogi- ja puuviljadele
optimaalsed hoiutingimused, saab
ohuniiskust kddgiviljasahtlis reguleerida
sbltuvalt hoiustavate toiduainete
kogusest:

m vaikesed kdogi- ja puuvilja kogused -
korge ohuniiskus

m suured kdo6gi- ja puuvilja kogused —
madal dhuniiskus

Markused

m Kui kilma suhtes tundlikke puuvilju (nt
ananassid, banaanid, papaia ja
tsitrusviljad) ning kodgivilju (nt
baklazaanid, kurgid, kabatSokid,
paprika, tomatid ja kartulid) ei hoita
kilmikus, on soovitav hoida neid
umbes +8 °C kuni +12 °C
temperatuuril, et sailiks viljade
kvaliteet, Id6hna- ja maitseained.

m Soltuvalt puu- ja kdogiviljade
kogustest ja liigist voib
kodgiviljasahtlisse tekkida
kondensvett. Pihkida kondensvesi
kuiva lapiga éara ja reguleerida
ohuniiskust kdogiviljasahtlis
niiskusregulaatoriga.

11
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Kiirjahutamine

Kiirjahutamise puhul jahutatakse
jahekamber ca 15 tunniks nii kilmaks
kui voimalik. Seejarel lllitatakse
automaatselt Umber enne kiirjahutamist
seadistatud temperatuurile.

Lilitada sisse kiirjahutamine, nt

®m enne suurte toiduainekoguste
sissepanemist.

m jookide Kiirjahutamiseks.

Markus

Kui superjahutus on sisse lUlitatud, voib
t66mura suureneda.

Sisse- ja valjalllitamine
Joonis H

Vajutada temperatuuri seadistusnuppu 4
seni, kuni naidik super 3 siittib.

Ukseriiul

Joonis ©
Tosta riiulit Gles ja votta vélja.

Pudeliriiul

Joonis [ A/B

Pudelid saab turvaliselt paigutada
pudeliriiulisse. Kinnitus on Umber
paigutatav.

Hommikuso66gi komplekt
Joonis

Hommikus6dgi komplekti ndusid saab
Uksikult valja votta ja taita.

Pudelihoidik

Joonis @

Pudelihoidik hoiab ukseriiulisse pandud
pudelid ukse avamisel ja sulgemisel
kindlalt oma kohal.

Varustus

(ei ole kdigil mudelitel)

Klaasriiulid

Joonis

Te saate siseruumi riiuleid vastavalt
vajadusele varieerida: Selleks tdsta riiulit
eest Ules ja votta valja.

Reguleeritav riiul ,,EasyLift”

Joonis A

Riiuli kdrgust saab reguleerida ilma seda
vélja votmata.

Riiuli allapoole laskmiseks vajutada
korraga mélemal kiljel olevale nupule.
Ulespoole saab riiulit ligutada ilma
nuppudele vajutamata.

12

,,OK” kleebis

(ei ole kdigil mudelitel)

Kleebisega ,OK” saate kontrollida, kas
jahutuskambris on saavutatud
toiduainetele ohutud
temperatuurivahemikud +4 °C vO0i
kilmem. Kui kleebis ei naita ,,OK”,
alandage sammhaaval temperatuuri.

Markus

Parast seadme kasutuselevéttu voib
kuluda kuni 12 tundi, enne kui
saavutatakse seatud temperatuur.

or

Korrektne seadistus



Seadme valjalllitamine
ja mittekasutamine

Seadme valjalllitamine

Joonis A

Vajutage sisse-valjalulitile 1.
Temperatuurinait 2 kustub ja
jahutusseade lulitub vélja.

Kui seadet ei kasutata pikemat
aega

Kui te ei soovi seadet pikemat aega
kasutada

1. Seadme valjalllitamine.

2. Tommata pistik pistikupesast vélja voi
[Ulitada kaitse valja.

3. Puhastage seade.
4. Jatta seadme uks lahti.

Seadme puhastamine

A Tahelepanu

m Arge kasutage liiva, kloriidi v&i hapet
sisaldavaid puhastusvahendeid ja
lahusteid.

m Arge kasutage abrasiivseid ja
kriimustavaid pesukésnasid. Metallist
pinnad voivad korrodeeruda.

m Riiuleid ja sahtleid ei tohi pesta
ndudepesumasinas. Need voivad
deformeerudal

Toimige jargmiselt:

1. Enne puhastamist Illitage seade valja.

2. Tommata pistik pistikupesast vélja voi
[ilitada kaitse valjal

3. Vétta toiduained vélja ja panna
jahedasse kohta.

et

4. Oodata, kuni harmatise kiht on
sulanud.

5. Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja tilgakese PH-neutraalse
ndudepesuvahendiga. Pesuvesi ei tohi
valgustisse sattuda.

6. Uksetihendit puhastada ainult puhta
veega, parast puhastamist hddruda
tihend korralikult kuivaks.

7. Pesuvesi ei tohi joosta labi
aravooluava aurumisalasse.

8. Parast puhastamist: ihendada seade
ja lllitada sisse.

9. Panna toiduained sisse.

Varustus

Seadme koiki osasid, mida on vdimalik
Umber paigutada, saab puhastamiseks
vélja votta.

Klaasriiulite véljavotmine
Joonis

Selleks tdsta riiulit eest Ules ja votta vélja.

Ukseriiulite valjavotmine
Joonis ©

Tdsta riiulid Ules ja votta véalja.
Sulamisvee renn

Joonis

Puhastada sulamisvee renni ja
aravooluava regulaarselt vatipulga vms
asjaga, et sulamisvesi saaks ara voolata.

Mahutite valjavotmine
Joonis

Témmata mahuti I6puni vélja, tosta eest
Ules ja votta vélja.
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Valgustus (LED)

Teie seade on varustatud hooldusvaba
LED-valgustusega.

Valgustust remontida tohivad ainult
klienditeeninduse spetsialistid vdi selleks
volitatud spetsialistid.

Energia kokkuhoid

m Seade peab seisma kuivas ruumis,
mida on vdimalik tuulutada! Seade ei
tohi seista paikese kaes voi muude
soojusallikate (nt kittekehad, pliidid)
lAhedal.

Niisugusel juhul kasutada
isoleerplaati.

m Soojadel toiduainetel ja jookidel lasta
enne maha jahtuda ja panna alles siis
sisse.

m Seadme uks pange alati voimalikult
kiiresti tagasi kinni.

m Et hoida &ra voolu tarbimise
suurenemist, tuleb seadme tagakulge
vahetevahel puhastada.

m Kui on:
Seadmele margitud energia tarbimise
saavutamiseks tuleb paigaldada
distantsihoidja (vt paigaldusjuhendit).
Vaiksem kaugus seinani ei avalda
toimet seadme funktsioonile.
Energiakulu vdib sellisel juhul vahesel
maaral suureneda. Kaugus ei tohi olla
dle 75 mm.

m Seadme energiatarbimine ei sdltu
sisustuselementide paigutusest.
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Seadme toomira

Tavaline miira

Surin
Mootorid t66tavad (nt kiilmaagregaadid,
ventilaatorid).

Mulksuv, surisev voi vulisev heli
KlUlmutusaine voolab mdoda torusid.

Klopsatus
Mootor, [Uliti voi magnetventiilid lalituvad
sisse/vélja.

Miira valtimine

Seade seisab ebatasasel pinnal
Palun joondage seade vesiloodi abil.

Reguleerige keeratavatest jalgadest,
vajaduse korral pange jalgadele midagi
alla.

Seade ,.kaib vastu”
Likake seadme kdrval seisvad

moobliesemed seadmest natukene
eemale.

Mahutid véi riiulid logisevad voi on
kinni kiilunud

Kontrollige valjavoetavad osad lle ja
pange sisse tagasi.

Pudelid voi pakendid puutuvad liksteise
vastu

Nihutage pudelid véi pakendid
teineteisest pisut kaugemale.
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Vaikesed vead korvaldage ise

Enne kui vbtate Ghendust klienditeenindusega:

Proovige, kas te ei saa viga jargmiste nduannete jargi ise korvaldada.
Klienditeeninduse ndustamisteenus on tasuline — ka garantii ajal!

Héire Véimalikud p6hjused Abi

Temperatuur kaldub Teatud juhtudel piisab sellest, kui lllitate

seadistatust tunduvalt seadme 5 minutiks vélja.

Korvale. Kui temperatuur on liiga soe, kontrollige paari
tunni pérast, kas temperatuur on Idhenenud.
Kui temperatuur on liiga kiilm, kontrollige
temperatuuri jargmisel paeval uuesti.

Ukski nait ei péle. Elektrikatkestus; kaitse Uhendada vérgupistik pistikupessa.

[Ulitus vélja; vorgupistik ei ole
korralikult Ghendatud.

Kontrollida, kas vool on olemas, vaadata (le
kaitsmed.

Valgustus ei toota. LED-valgustus on rikkis.

Vit peatiikki valgustus (LED).

Seade oli liiga kaua lahti.

Valgustus lulitatakse ca
10 minuti parast vélja.

Pérast seadme sulgemist ja avamist poleb
valgustus jélle.

Jahekambri pohionmérg.  Sulamisvee renn voi
aravooluava on ummistunud.

Puhastage sulamisvee renn ja dravooluava. Vt
ptk Seadme puhastamine. Joonis (&

Kllmutusmasin Illitub tha  Seadme sage avamine.

Seadet mitte ilma pohjuseta avada.

sagedamini ja pikemalt sisse. Ventilatsiooniavad on kinni

Eemaldada takistused.

kaetud.
Seade ei jahuta, Véljalulitusreziim on sisse Hoida temperatuuri seadistusnuppu jonis /4
temperatuurindit ja valgustus  ldlitatud. 10 sekundit allavajutatult, kuni on kuulda

polevad.

kinnitavat heli.

Kontrollige mone aja pérast, kas teie seade
jahutab.
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Seadme isetestimine

Seade on varustatud automaatse
isetestimise programmiga, informeerides
veaallikatest, mida saab kdrvaldada vaid
klienditeenindus.

Seadme isetestimise
kaivitamine
Joonis A

1. Ldlitada seade ,Sisse-/Valja”
nupuga 1 vélja ja oodata 5 minutit.

2. Lilitada seade sisse-/valjalllitist 1
sisse ja vajutada esimese 10 sekundi
jooksul temperatuuri seadistusnuppu
4 ning hoida seda 3-5 sekundit
allavajutatult, kuni jahekambri
temperatuurindidikul 2 suttib 2 °C.

Isetestimise programm kaivitub, kui
temperatuurindidikud hakkavad
jargemooda helendama.

Kui seadmel kuvab veidi aja parast enne
isetestimist seadistatud temperatuur, on
kdik korras.

Kui naidik ,super” 3 vilgub 10 sekundit,
on tegemist veaga.
Teavitage sellest klienditeenindust.

Seadme isetestimise
Iopetamine

Péarast programmi I6ppemist laheb
seade (le tavareziimile.
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Klienditeenindus

Lahima klienditeeninduse andmed leiate
telefoniraamatust voi klienditeeninduste
nimekirjast. Klienditeeninduse poole
poordumisel tuleb alati delda seadme
tootenumber (E-Nr.) ja valmistusnumber
(FD-Nr.).

Need andmed leiate seadme tidbisildilt.
Joonis @

Asjatutest véljakutsetest hoidumiseks
teatage klienditeenindusele kindlasti
seadme toote- ja valmistusnumber. Nii
hoiate &ra sellega seotud lisakulud.

Remonttéode tellimus ja
konsultatsioon rikete korral
Koigi riikide kontaktandmed leiate

kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.



Saugos nuorodos
ir jspéjimai

Pries pirma karta jungiant
prietaisa

Atidziai perskaitykite naudojimo
ir montavimo instrukcijg! Jose
yra svarbi informacija apie
prietaiso pastatymg, naudojimg
ir prieziura.

Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jeigu Jus
nesilaikote naudojimo
instrukcijos nurodymy

ir jspéjimy. ISsaugokite visus
dokumentus, gal jy prireiks
veliau arba perduoti kitam
prietaiso savininkui.

Techninis saugumas

Saltnesio cirkuliavimo sistemos
vamzdziuose yra nedidelis
tausojancio aplinkg, taciau
degaus, Saltnesio R600a kiekis.
Jis nekenkia ozono sluoksniui ir
neskatina Siltnamio efekto.
ISsiskverbes SaltnesSis gali
suzaloti akis arba uzsidegti.

Jei yra pazeidimuy,
pasirupinkite, kad Salia
prietaiso nebuty atviros
ugnies arba degiy Saltiniy,
kelias minutes gerai
iSvédinkite patalpas,

It

iSjunkite prietaisg ir i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka,

informuokite klienty
aptarnavimo servisa.

Kuo daugiau Saldymo
medziagos yra prietaise, tuo
didesné turi bati patalpa, kurioje
stovés prietaisas. Jei patalpos
yra per mazos, atsiradus
protékiui, jose gali susiformuoti
degus dujy ir oro misinys.

8 g Saldymo medziagos turi tekti
maziausiai 1 m?3 patalpos ploto.
Kiek Saldymo medziagos yra
JUsy prietaise, nurodyta ant
prietaiso vidinés sienelés
esancios techniniy duomeny
plokstelés.

Jei pazeistas Sio prietaiso
prijungimo | tinklg laidas, jj
pakeisti gali tik gamintojas,
klienty aptarnavimo serviso
specialistas arba kitas panasios
kvalifikacijos specialistas.
Nemoksiskai atlikti instaliacijos
ir remonto darbai gali kelti
esminj pavojy vartotojui.
Remontg gali atlikti tik
gamintojas, klienty aptarnavimo
serviso specialistas arba kitas
panasios kvalifikacijos
specialistas.

Naudokite tik originalias
gamintojo dalis. Tik Sioms
dalims gamintojas suteikia
garantijg, kad jos atitinka
saugumo reikalavimus.
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Nenaudokite keliaguby
KiStukiniy lizdy, ilginimo kabeliy
arba adapteriy.

Naudojant prietaisg

Prietaiso viduje nenaudokite
jokiy elektriniy prietaisy (pvz.:
Sildymo prietaisy, elektriniy
ledy gaminimo prietaisy ir t.t.).
Kyla sprogimo pavojus!
Niekada nebandykite atitirpinti
ar valyti prietaiso, naudodami
garinj valiklj! Garai gali patekti
ant elektriniy daliy ir gali jvykti
trumpas sujungimas. Elektros
smugio pavojus!

Nenaudokite jokiy astriy arba
astriabriauniy daikty,
norédami pasalinti Serksng ir
ledo sluoksnj. Taip galite
pazeisti Saldymo priemoneés
vamzdzius. IS jy trykstanti
Saldymo medziaga gali
pazeisti akis arba uzsidegti.
Nelaikykite Saldytuve
produkty, kuriuose yra degiy
dujy (pvz.: purskikliy) ir
sprogiy medziagy. Kyla
sprogimo pavojus!
Neatsistokite ir nesiremkite j
cokolius, iStraukiamus
stalCius, duris ir t.t.

Norédami prietaisg atitirpinti
arba iSvalyti, iStraukite kiStukg
iS elektros tinklo lizdo arba
iSjunkite saugiklj. Traukite uz
kiStuko, o ne uz laido.
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Stiprius alkoholinius gérimus
laikykite Saldytuve tik gerai
uzsuktuose pastatytuose
buteliuose.

Nesutepkite plastmasiniy
detaliy ir dureliy sandarinimo
juostos aliejumi arba riebalais,
nes plastmasinés detalés ir
dureliy sandarinimo juostos
iSporés.

Neuzdenkite ir neuzstatykite
ventiliaciniy prietaiso anguy.

Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas:

Pazeidziami yra vaikai,
asmenys su fizine, psichine
arba suvokimo negalia bei
asmenys, neturintys
pakankamai ziniy, kaip saugiai
naudotis prietaisu.
|sitikinkite, kad vaikai ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
prizilréti arba jiems vadovauti
uz jy sauguma atsakingas
asmuo.

Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 metu.
Valymo ir einamosios
techninés priezidros metui
vaikus priziurekite.

Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.



Jei namuose yra vaiky

Neatiduokite vaikams
pakuotés ar jos daliy.
Vaikai gali uzdusti, zaisdami
su gofruotu kartonu arba
folijal

Prietaisas néra vaikams
skirtas zaislas!

Jei prietaisas turi duris

Su spynele,

tai raktg nuo jos saugokite
tokioje vietoje, kurios
nepasiekia vaikai!

Bendros nuorodos

Prietaisas yra skirtas Saldyti
maisto produktus.

Sis prietaisas naudotinas
privaciame namy Ukyje ir skirtas
namy aplinkai.

Prietaisas turi triukSmy
nuslopinimg pagal ES direktyvag
2004/108/EC.

Saldymo medZiagos cirkuliacijos
sandarumas yra patikrintas.

Sis prietaisas tenkina esmines
elektros prietaisy saugos
nuorodas (EN 60335-2-24).

Sis prietaisas pritaikytas
naudojimui tik iki ne daugiau
kaip 2000 metry aukstyje virs
jaros lygio.

Utilizavimo nuorodos

<» Pakuotés utilizavimas

Pakuoteé apsaugo Jusy prietaisg nuo
galimy pazeidimy jj transportuojant.
Visos pakuotés medziagos yra
ekologiskos, jas galima perdirbti.
Prisidékite prie aplinkos apsaugos,
ekologiskai utilizuokite pakuote!
Informacijg apie aktualias prietaiso
utilizavimo galimybes gausite pas
pardaveéjg arba savivaldybés
administracijoje.

<9 Seno prietaiso utilizavimas

Seni prietaisai néra nevertingos Siukslés!
Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame
esancias vertingas medziagas bus
galima perdirbti.

Sis prietaisas yra paZymétas
pagal Europos bendrijos

=== direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibréZia visoje ES
galiojancig naudoty prietaisy
grazinimo ir perdirbimo tvarka.
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A Perspéjimas
Kai prietaisai pasensta

1. IStraukite kiStukg is elektros tinklo
lizdo.

2. |Straukite prijungimo laidg ir iSmeskite
ji kartu su kistuku.

3. Norint apsunkinti vaikams jlipimg
j prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny
ir dézuciy.

4. Neleiskite vaikams Zaisti
su susidévejusiu prietaisu. Uzdusimo
pavojus!

Saldymo prietaisuose yra $aldymo
medZziagos, o izoliacijoje — dujy.
Saldymo medZiagg ir dujas bitina
utilizuoti pagal reikalavimus.
Nepazeiskite Saldymo medziagos
cirkuliaciniy vamzdeliy, kol prietaisas bus
utilizuotas.

Pristatomos prekes
apimtis

ISpakave prietaisg, patikrinkite jj dél
galimy transportavimo pazeidimu.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekeivj,
pas kurj jsigijote prietaisg arba | musy
klienty aptarnavimo servisa.

Prietaisas pristatomas su Siomis dalimis:
Atskirai stovintis prietaisas

Jranga (priklausomai nuo modelio)
Maiselis su montavimo jrankiais
Naudojimo instrukcija

Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo serviso knygele
Garantijos priedas

Informacija apie energijos
sunaudojimg ir garsus
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Pastatymo vieta

Prietaisg reikia pastatyti sausoje,
védinamoje patalpoje. ] vietg, kurioje bus
statomas prietaisas, neturi kristi
tiesioginiai saules spinduliai. Taip pat
nestatykite prietaiso arti Silumos Saltinio,
pvz.: viryklés, radiatoriaus ir t.t. Jei
pastatyti prietaiso nejmanoma niekur
Kitur, tik prie Silumos Saltinio,
panaudokite tinkamg izoliacine plokste ir
iSlaikykite tokius maziausius atstumus iki
Silumos Saltinio:
m ki elektriniy ir dujiniy virykliy 3 cm.
m ki tepaliniy ir anglimi kaitinamy
radiatoriy 30 cm.
Neleiskite jlinkti grindims toje vietoje, kur
bus statomas prietaisas; reikalui esant
sutvirtinkite grindis. Jei grindys nelygios,
padekite ant jy paklotus ir iSlyginkite.

Atstumas iki sienos
pav. H

IS Sono tarpo iki sienos prietaisui
nereikia. StalCiai ir lentynos vis tiek
visiSkai iSsitraukia.

Dury pritvirtinimo pusés
pakeitimas

(jei reikia)

Jei reikia: Mes rekomenduojame dury
pritvirtinimo puse keisti pavesti masy
klienty aptarnavimo servisui. Kiek
kainuoja pakeisti dury pritvirtinimo puse,
teiraukités Jus aptarnaujanciame klienty
aptarnavimo servise.



A Perspéjimas

Kol kei¢iama dury pritvirtinimo puse,
prietaisas turi buti atjungtas nuo el.
tinklo. Pirmiausia iStraukite el. tinklo
kiStuka. Kad neapgadintuméte
uzpakalinés prietaiso puses, pakiskite
pakankamai minkStos medziagos.
Prietaisg atsargiai paguldykite ant
nugaros.

Nuoroda

Prietaisg padéjus ant galinés pusés
negalima sumontuoti atstumo iki sienos
apsaugos.

Atkreipkite démes;j |
kambario temperatira
ir vedinima

Patalpos temperatura

Prietaisas sukonstruotas pagal tam tikrg
klimato klase. Priklausomai nuo klimato
klasés prietaisg galima eksploatuoti,
esant tokiai patalpos temperaturai.

Klimato klasé nurodyta ant prietaiso
skydelio, [ pav.

Klimato klasé Leistina kambario
temperatiira

SN +10°Ciki32°C

N +16 °Ciki 32 °C

ST +16 °Ciki 38 °C

T +16°Ciki43°C

Nuoroda

Prietaisas pilnai veikia nurodytos klimato
klasés. Jei SN klimato klasées prietaisas
eksploatuojamas esant Saltesnei
patalpos temperatdrai, tai esant iki +5 °C
temperatUrai, preitaise neatsiras jokiy
gedimu.

Védinimas

A pav.

Oras, esantis uz prietaiso nugaréles,
suSyla. SuSiles oras turi galéti
netrukdomai pasisalinti, nes antraip
Saldymo jrenginys turi dirbti didesniu
pajégumu. Tada suvartojama daugiau
energijos. Todél niekada neuzdenkite ir
neuzstatykite prietaiso vedinimo angy!

Prietaiso prijungimas

Pastate prietaisa, palaukite maziausiai

1 val. ir tik tada jj junkite j elektros tinkla.
Gali atsitikti, kad transportuojant prietaisg
tankintuve esanti alyva sutekes j Saldymo
sistema.

PrieS pirma kartg jungiant prietaisa |
elektros tinklg, iSvalykite jo vidy (zr.
"Prietaiso valymas*).

Elektros jungtis

KiStukinis lizdas turi bati netoli prietaiso,
o pastacius prietaisg jis turi bati laisvai
prieinamoje vietoje.
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A Perspéjimas

Elektros smugio pavojus!

Jeigu el. tinklo prijungimo linijos ilgis
nepakankamas, jokiu badu nenaudokite
keliaguby kistukiniy lizdy arba ilginimo
kabeliy. Vietoj to kreipkités | klienty
aptarnavimo tarnybg alternatyvioms
galimybéms suzinoti.

Prietaisas atitinka | apsaugos klasés
reikalavimus. Prietaisg prijunkite prie
220-240 V/50 Hz kintamosios sroves
per tinkamai instaliuotg kistukinj lizdg su
apsauginiu laidu. Kistukinis lizdas turi
bUti apsaugotas nuo 10 A iki 16 A
saugikliu.

Jei prietaisai bus eksploatuojami ne
Europos Sajungos Salyse, patikrinkite, ar
nurodyta jtampa ir srovés risis atitinka
Jasy elektros tinklo vertes. Siuos
duomenis rasite specifikacijy lentelgje, I3
pav.

A Perspéjimas

Prietaiso jokio budu negalima jungti prie
elektroniniy energijg taupandiy kistuky.
Mdasy prietaisy panaudojimui galima
naudoti tinklinius arba sinusinius
inverterius. | tinklg jungiami inerverteriai
naudojami "Photovoltaik” jrenginiuose,
kurie tiesiogiai jungiami prie bendrojo
elektros tinklo. Autonominiy sprendimy
atveju (pvz., laivuose arba kalny
nameliuose), kai néra tiesioginio
prijungimo prie vieSo sroveés tinklo, reikia
naudoti sinusinius inverterius.
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Susipazinkite su
prietaisu

Atsiverskite paskutinj instrukcijos puslapj
su paveiksléliais. Si instrukcija tinkama
daugeliui modeliy prietaisy.

Skirtingy modeliy jranga gali skirtis.
Paveiksléliuose galimi nukrypimai.

H pav.

* Ne visuose modeliuose.

-4 Valdymo elementai
ApSvietimas (Sviesos diody)
Stiklo lentyna
Atitirpusio vandens nuotakas
Darzoviy stalCius
Reguliuojamos kojelés

10*  Sviesto ir sdrio détuve

11 Dury lentyna

12 KiausSiniy jdéklas

13*  Dury lentyna "EasyLift*

14 Dideliy buteliy lentyna

O N O =

©



Valdymo elementai
H pav.

1 Jiungimo ir iSjungimo mygtukas
Siuo klavisu jjungiamas arba
iSjungiamas visas prietaisas.

2 Temperaturos rodiklis
Skaiciai atitinka Saldytuvo skyriuje
nustatytg temperatlrg laipsniais
(°C).

3 rodmuo ,,super*

Sviegdia, kai veikia intensyvus
veésinimas.

4 Temperaturos nustatymo
mygtukas

Su Siuo mygtuku nustatoma
temperattra.

Prietaiso jjungimas
H pav.

Jjunkite prietaisg jjungimo/iSjungimo
mygtuku 1.

Temperaturos rodmuo 2 rodo nustatyta
temperatura.

Prietaisas pradeda Saldyti. ApSvietimas
jsijungia, atidarius dureles.

Gamintojas rekomenduoja Saldytuvo
skyriuje nustatyti +4 °C temperatdra.
Greitai gendancius maisto produktus
laikykite ne aukstesneje kaip +4 °C
temperatiroje.

Nuorodos dél veikimo

m Kai veikia Saldymo mechanizmas, ant
Saldytuvo vidines sieneles susidaro
vandens laSiukai arba SerkSnas.
Nugramdyti SerkSno sluoksnio arba
nuvalyti vandens laSiuky nereikia.
Galiné sienelé automatiskai atitirpsta.
Atitirpes vanduo surenkamas vandens
latakeélyje iS kur patenka j Saldymo
jrenginj ir ten iSgaruoja.

m Esant dideliam oro drégnumui
Saldytuvo skyriuje, ypac ant stiklo
lentyny, gali susidaryti kondensatas.
Jeigu taip atsitikty, maisto produktus
Saldytuve laikykite supakuotus ir
Saldytuvo skyriuje nustatykite Zzemesne
temperatura.

Temperaturos
nustatymas

H pav.

Temperatlrg galima reguliuoti nuo
+2 °C iki +8 °C.

Spauskite temperatiiros nustatymo
mygtuka 4 tol, kol Saldytuvo skyriuje
nustatysite norimg temperatara.
ISsaugoma paskutinj kartg nustatyta
temperattra. Temperatiros rodmuo
2 rodo nustatytg temperatura.
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Turis
Duomenis apie prietaiso tlrj rasite savo

prietaise ant techniniy duomeny
ploksteles. @ pav.

Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius yra ideali vieta mésai,
desrai, Zuviai, pieno produktams,
kiauSiniams, paruosStiems patiekalams ir
kepiniams laikyti.

Dedant produktus atkreipti
démesj

m Deékite SvieZius, neapgedusius maisto
produktus. Taip jie ilgiau iSlieka
kokybiski ir Sviezus.

m Pusfabrikadiy ir fasuoty prekiy atveju
atkreipkite démesj | gamintojo
nurodytg produkto laikymo
(,Geriausias iki“) arba suvartojimo
(»Tinka vartoti iki“) data.

m Kad maisto produktai neprarasty
kvapo, spalvos ir likty Sviezi, juos
dékite gerai supakuotus arba
uzdengtus. Taip apsaugosite, kad
Saldytuve neatsirasty netinkamy kvapy
ir nepakeisty spalvos plastikinés jo
dalys.

m Siltam maistui ir gérimams pirmiausiai
leiskite atvésti ir tik tada dékite juos
j Saldytuva.

24

Nuoroda

Pasistenkite, kad maisto produktai
nesiliesty prie galinés sienelés. Tai
trukdyty cirkuliuoti orui.

Maisto produktai arba pakuotés gali
priSalti prie galinés sieneles.

Atkreipkite démes;j j Salcio
zonas Saldytuve

Orui cirkuliuojant Saldytuve, susidaro
skirtingos Salcio zonos:

m SalSiausia zona yra tarp $one
jspaustos rodyklés ir po ja esandiomis
stiklineémis lentynomis. B pav.

Nuoroda
Sal&iausioje zonoje laikykite greigiau
gendancius produktus (pvz., Zuvj,
desrg, mésa).

= Silgiausia zona yra prie dureliy
paciame virSuje ir darzoviy stalCiuje.
Nuoroda
Durelése pacCiame virSuje laikykite,
pvz., fermentinj sarj ir sviestg. Taip
suris gali toliau brandinti aromata,
o sviestas iSlieka tepus.

Darzoviy stal€ius su drégnio
reguliatoriumi

A pav.

Siekiant sukurti optimalias laikymo
salygas vaisiams ir darzovems, darzoviy
stalCiuje galima reguliuoti oro dregnj
priklausomai nuo laikomo kiekio:

®m nedaug vaisiy ir darzoviy - didelis oro
drégnis

m daug vaisiy ir darzoviy — mazas oro
drégnis



Nuorodos

m Saldiui neatsparius vaisius (pvz.,
ananasus, bananus, papajas ir
citrusinius vaisius) ir darzoves (pvz.,
baklazanus, agurkus, cukinijas,
paprikas, pomidorus ir bulves),
siekiant optimaliai iSsaugoti jy kokybe
ir aromata, reikéty laikyti ne Saldytuve
mazdaug +8 °C iki +12 °C
temperatiroje.

m Priklausomai nuo laikomy produkty
kiekio ir rGSies darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensatas. Kondensatg
iSSluostykite sausa Sluoste ir drégnj
reguliatoriumi paderinkite oro drégme
darzoviy stal&iuje.

Intensyvus Saldymas

Intensyvaus Saldymo metu Saldytuvas
apie 15 valandy veikia didziausiu
galingumu. Po to automatidkai grffinama
pried intensyvy Saldymf buvusi nustatyta
temperattra.

Intensyvus Saldymas jjungiamas, pvz.

m Pries jdedant didelj kiekj maisto
produkty.

m Norint greitai atSaldyti gérimus.

Nuoroda

Jeigu jjungtas intensyvus Saldymas, gali
bati veikiancio prietaiso skleidziami
garsai.

Jjungimas/ISjungimas
H pav.

Temperatlros reguliavimo mygtuka 4
spaudykite tol, kol uzsidegs rodiklis
"super” 3.

Iranga

(ne visuose modeliuose)

Stiklinés lentynos

H. pav

Jei reikia, viduje esancias lentynas galite
sukeisti vietomis. IStraukite lentyna,
priekine jos dalj kilstelékite ir iSimkite.

Perstatoma dury lentyna
”EasyLift“

H pav.

Galima reguliuoti lentynos aukstj, jos
neiSimant.

Vienu metu paspauskite lentynos
Sonuose esancius mygtukus, kad
galétumeéte j apacig pajudinti lentyna. |
virSy jg galima pajudinti ir nespaudziant
mygtuky.

Dury lentyna
H pav.

Lentyng Kilstelékite j virSy ir iSimkite.

Buteliy lentyna

[ A/B pav
Buteliy laikikliuose saugiai galima laikyti
butelius. Laikikliai reguliuojami.

Pusry¢iy rinkinys

pav.

Pusryciy rinkinio indus galima iSimti ir
uzpildyti atskirai.

Buteliy lentyna

M pav.

Sustacius butelius j buteliy lentyng,
galima iSvengti, kad jie neapvirsty
atidarant arba uzdarant prietaiso duris.

25



Lipdukas ,,OK“

(yra ne visuose modeliuose)

Lipduku ,,OK* Jis galite patikrinti, ar
Saldytuvo skyriuje pasiekta
rekomenduojama maisto produktams
saugi +4 °C arba zemesné temperatira.
Jeigu lipdukas nerodo ,,OK“, palaipsniui
mazinkite temperatira.

Nuoroda

Pradéjus eksploatuoti prietaisg gali
uztrukti iki 12 valandy, kol nustatyta
temperatlra bus pasiekta.

D

Teisinga nuostata

Prietaiso iSjungimas/
Prietaiso iSjungimas
ilgesniam laikui

Prietaiso iSjungimas

H pav.

Paspauskite jjungimo ir iSjungimo 1
mygtuka.

Temperatlros rodmuo 2 uzgesta

ir Saldymo irenginys iSsijungia.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam
laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laikg,
tai:

1. Prietaiso iSjungimas.

2. 18 elektros tinklo lizdo istraukite
kiStukg arba iSjunkite saugikl;.

3. ISvalykite prietaisa.
4. Prietaiso dureles palikite atidarytas.
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ISvalykite prietaisg
A Démesio

= Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir
tirpikliy, kuriy sudétyje yra grtdeliy,
chlorido arba rugsties.

m Nenaudokite jokiy SveiCiamy arba
astriy kempiniy. Ant metaliniy prietaiso
pavirSiy gali atsirasti korozija.

m Lentyny ir indy niekada neplaukite
indaplovéje. Dalys gali deformuotis!

Darykite taip:

1. Prie$ valydami iSjunkite prietaisa.

2. |8 elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStuka arba isjunkite saugiklj.

3. I8imkite maisto produktus ir sudékite
vesioje vietoje.

4. Palaukite, kol Serksno sluoksnis
nutirps.

5. Valykite prietaisg su minkstu
skuduréliu, drungnu vandeniu ir pH-

neutraliu plovikliu. Skalavimo vanduo
neturi patekti ant apSvietimo.

6. Dureliy sandarinimo juostg valykite tik
skaidriu vandeniu, o po to jg sausai
nuvalykite.

7. Vanduo, kuriuo Svarinate prietaisag,
neturi pro nutekéjimo anga patekti
j iSgarinimo zona.

8. ISvale prietaisg, jkiSkite kistuka
] elektros tinklo lizdg ir jjunkite jj.

9. Vél jdékite maisto produktus.



Jranga
Jei norite iSvalyti kilnojamas prietaiso
dalis, visas jas galite iSimti.
Stiklo lentyny iSémimas
pav.
IStraukite lentyna, priekine jos dalj
Kilstelekite ir iSimkite.
Lentyny i$ prietaiso dureliy iSémimas
pav.
Lentynas kilstelékite | virSy ir iSimkite.
Atitirpusio vandens latakélis
@ pav.
Atitirpusio vandens latakélj ir nutekéjimo
angele laikas nuo laiko iSvalykite su
vatos lazdele arba kitokiu panasiu daiktu,
kad atitirpes vanduo galéty nutekéti.
Lentyny iSémimas
pav.
IStraukite lentynas iki uzsikirtimo, priekyje
Kilstelékite ir iStraukite.

Apsvietimas (Sviesos
diody)

Prietaise jrengtas Sviesos diody
apsvietimas, kurio nereikia techniskai
prizidreti.

Sios risies apsvietimo remonta gali atlikti
tik klienty aptarnavimo serviso ar
autorizuoti specialistai.

Taupykite energija

m Pastatykite prietaisg sausoje, gerai
vedinamoje patalpoje! Prietaiso
negalima statyti ten, kur krenta
tiesioginé saulés Sviesa arba netoli
Silumos Saltiniy (pvz.: Salia Sildytuvy,
krosnies).

Jei reikia, naudokite izoliacine plokste.

m Siltiems maisto produktams ir
gérimams pirmiausia leiskite atvesti ir
tik tada dekite juos | Saldytuva.

m Prietaiso duris laikykite atidarytas kiek
galima trumpiau.

m Kad nebdty vartojama per daug
elektros, retkardiais nuvalykite
uzpakaline prietaiso puse.

m Jeiyra:

Noréedami, kas prietaisas pasiekty
nurodytg energijos imluma,
jmontuokite atstumo nuo sienos
laikiklius (Zr. Montavimo instrukcija).
MaZzesnis atstumas iki sienos prietaiso
veikimui nekenkia. Tada gali Siek tiek
padidéti imamoji energija. 75 mm
atstumas neturety biti virSijamas.

®m Jrangos daliy iSdéstymas prietaiso
imamajai energijai jtakos neturi.
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Prietaiso skleidziami
garsai

Visiskai normalus garsai

Burzgimas

Veikia varikliai (pvz.: Saldymo agregato,
ventiliatoriaus).

Burbséjimas, zvimbimas arba

gargaliavimas
Vamzdziais teka Saldymo medziaga.

Spragteléjimas
|sijungia arba iSsijungia variklio, jungiklio
arba magneto ventiliai.
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Venkite garsy

Prietaisas nelygiai pastatytas
Pastatykite prietaisg ir iSlyginkite jj,
naudodami gulsCiukg. Tuo tikslu
pareguliuokite sukiojamas kojeles arba
ka nors pakiskite po apacia.

Prietaisas lieciasi prie kity objekty
Atitraukite prietaisg nuo Salia jo stovindiy
baldy ir Kity prietaisuy.

Lentynos arba détuvés situbuoja arba
stringa

Patikrinkite iSimamas dalis ir pabandykite
jas sudéti iS naujo.

Lieciasi buteliai arba kiti indai
Pastumkite butelius ar kitus indus toliau
vienus nuo Kity.



Nedidelius gedimus pasalinkite patys

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo servisa;:

Pasitikrinkite, gal vadovaudamiesi Cia pateikiamomis nuorodomis, gedimag galésite
pasalinti patys.

Mokestj uz klienty aptarnavimo serviso konsultacijg privalésite apmoketi patys net ir
garantiniu laikotarpiu!

Gedimas

Galimos priezastys

Pagalba

Dideli temperaturos
nukrypimai nuo nustatytos
temperatros.

Kartais pakanka iSjungti prietaisg 5 minutéms.
Jei temperatira per aukSta, pragjus kelioms
valandoms patikrinkite, ar temperatura
priartéjo prie reikiamos.

Jei temperatira per Zema, kita dieng
temperaturg patikrinkite dar karta.

Nedega joks rodiklis.

Nutrako elektros energijos

tiekimas; iSsijunge saugiklis;

netvirtai jkistas kistukas j
elektros tinklo lizda.

|kiSkite elektros tinklo kiStuka,. Patikrinkite, ar
tiekiama elektros sroveé; patikrinkite saugiklj.

Neveikia apSvietimas. Sugedo Sviesos diody Zr. skyrelj "Sviesos diody apgvietimas".
apSvietimas.
Prietaisas per ilgai buvo Uzdarius ir atidarius prietaisa, apSvietimas vel
atidarytas. jsijungia.
ApSvietimas iSsijungia
mazdaug po 10 minuciu.
Saldytuvo dugnas yra Uzsikim$o atitirpusio ISvalykite latakelj ir nutekéjimo angele, (zr.
drégnas. vandens latakeélis ir "Prietaiso valymas*). [ pav.

nutekéjimo angelé.

Saldymo agregatas jungiasi
vis dazniau ir veikia vis ilgiau.

Daznai darinéjamas
prietaisas.

Be reikalo prietaiso nedarinekite.

Uzdengtos vedinimo
ir ventiliacijos angos.

Pasalinkite klidtis.

Prietaisas neSaldo, dega

temperatdros ir apSvietimo

rodikliai.

Jjungtas demonstracinis
rezimas.

Temperattros nustatymo mygtuka /4 pav.
laikykite nuspaude 10 sekundziy, kol pasigirs
patvirtinantis garsas.

Po kurio laiko patikrinkite, ar prietaisas $aldo.
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Prietaisy savikontrolés
programa

Prietaisas turi automatine savikontrolés
programa, galinti nustatyti gedimy
Saltinius, kuriuos pasalinti gali tik klienty
aptarnavimo servisas.

Prietaiso savikontrolés
programos paleidimas

H pav.

1. ISjunkite prietaisg jjungimo/isjungimo
mygtuku 1 ir palaukite 5 minutes.

2. ljunkite prietaisg jjn. /isj. mygtuku 1 ir
per pirmasias 10 sekundziy 3-5
sekundes laikykite nuspaustg
temperatlros nustatymo mygtukg 4,
kol temperatiros rodmenyje 2
jsiziebs 2 °C.

Savikontroles programa pradeda
veikti, kai vienas po kito uzsidega
temperaturos rodmenys.

Jei prietaisas, praejus kiek laiko, rodo
pries savikontrole nustatytg temperatira,
viskas yra gerai.

Jei 10 sekundziu blykcioja rodmuo
»super” 3, reiSkia, yra gedimas.

Informuokite klienty aptarnavimo servisa.

Prietaiso savikontrolés
programos pabaiga

Pasibaigus programai, prietaisas
persijungia j normaly darbo rezima.
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Klienty aptarnavimo
tarnyba

Arciausiai Jusy esancio klienty
aptarnavimo serviso telefong Jus rasite
telefony knygoje arba klienty
aptarnavimo servisy sarase. Klienty
aptarnavimo servisui nurodykite savo
prietaiso produkto numerj (E-Nr.) ir
produkcijos numerj (FD-Nr.).

Siuos duomenis rasite ant prietaiso
skydelio. [ pav.

Nurodydami produkto ir produkcijos
numerj, padésite iSvengti nereikalingy
iSkvietimy j namus. Taip sutaupysite su
tuo susijusias papildomas iSlaidas.

Remonto pavedimai
ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite

pridétame klienty aptarnavimo tarnybos
skyriy sgrase.



Drosibas tehnikas
un bridinajuma
noradijumi

Pirms iekartas ekspluatacijas
uzsaksSanas

Uzmanigi izlasiet lietoSanas
un montazas pamacibu!

Ta satur svarigu informaciju
par iekartas uzstadisanu,
lietoSanu un apkopi.
Razotajs nav atbildigs, ja Jus
neieverosiet lietoSanas
pamaciba sniegtos noradijumus
un bridinajumus. Uzglabajiet
visas instrukcijas vélakai
izmantoSanai vai nodosanai
citas personas riciba.

Tehniska drosiba

Aukstumagenta cirkulacijas
caurulés plust neliels daudzums
apkartéjai videi nekaitiga, bet
uzliesmojosa aukstumagenta
(R600a). Tas neizraisa ozona
slana noardisanos un
nepalielina siltumnicas efekta
raSanas risku. Aukstumagenta
nopludes gadijuma tas var
izraisit acu savainojumus vai
uzliesmot.

Bojajumu gadijuma
ieverojiet, lai ierices tuvuma
neatrastos atklata uguns
vai viegli uzliesmojosi
priekSmeti,
dazas minutes labi izvédiniet
telpu,
izsledziet ierici un atvienojiet
kontaktdaksu,
informéjiet servisa dienestu.

Jo lielaks ir ierices
dzesétajvielas daudzums,

jo lielakai jabut telpai, kura ierice
tiek uzstadita. Parak mazas
telpas, stces gadijuma,

var izveidoties viegli
uzliesmojoss gazu un gaisa
maisijums.

Uz 8 g dzesétajvielas telpai
jabut vismaz 1 m2 lielai.
Dzesétajvielas daudzums
noradits uz Jusu ierices firmas
plaksnites ierices iekSpuseé.

Ja tiek bojats Sis ierices tikla
pieslegSanas vads, tad ta
nomainu javeic razotajam,
tehniska servisa dienestam vai
attiecigi kvalificétai personai.
Neprasmigi veikta instalacija
un remontdarbi var bat |oti
bistami ierices izmantotajam.
Remontdarbus drikst veikt tikai
razotajs, tehniska servisa
dienests vai attiecigi kvalificéta
persona.
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Drikst izmantot tikai razotaja
originalas detalas. Tikai ar Sim
detalam razotajs nodrosSina
tehniskas drosSibas prasibu
izpildi.

Neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas, pagarinatajus vai
adapterus.

IzmantosSanas laika

Nekad neizmantojiet ierices
korpusa iekSpusé
elektroierices (piem.,
sildierices, elektriskas
saldéjuma masinas utt.).
Spradziena bistamibal

Nekad neatkausegjiet un
netiriet ierici ar tvaika tintaju!
Tvaiks var saskarties

ar elektrodetalam un izraisit
isslegumu. ElektroSoka risks!

Neizmantojiet asus
prieckSmetus un prieSmetus ar
asam malam sarmas un ledus
kartu nonemsanai. Ta jus varat
sabojat dzesétajvielas
caurules. Ar struklu izhistosa
dzeseétajviela var aizdegties
vai izraisit acu traumas.

Neuzglabajiet produktus, kuri
satur retinatas gazes (piem.,
aerosolu pudelites) un
eksplozivas vielas. Spradziena
bistamibal

Neizmantojiet paliktnus,
atvilktnes, durvis utt. ka kapsli
vai balstu.
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Veicot atkauséSanu

un tirisanu, izvelciet tikla
kontaktdaksSu vai izslédziet
drosSinataju. lzvelciet, turot
kontaktdaksSu, un nevis
piesleguma kabeli.
Uzglabajiet augstprocentigu
alkoholu tikai stingri nosléegtu
un stavus.

Nenosmeérgjiet plastmasas
detalas un durvju bliveéjumus
ar ellu vai taukiem. Pretéja
gadijuma plastmasas detalas
var k|Ut porainas.
Neaizsedziet un
neaizsprostojiet ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas.

Ja majas ir bérni

leverojiet, lai iepakojums un
ta sastavdalas nenoklutu
bérnu rokas.

NosmakSanas bistamiba

ar gofréto kartonu

un folijam!

lerice nav béernu rotallietal

Ja ierice aprikota ar durvju
atslegu:

Uzglabajiet atslegu bérniem
nepieejamas vietas!



Riska novérsana berniem un
apdraudéetam personam:

apdraudéti ir bérni, personas
ar fiziska vai gariga rakstura
trauc€jumiem, ka ari
personas, kuram nav
pietiekamu zinaSanu par
ierices droSu lietoSanu.
Parliecinieties, ka bérni un
apdraudétas personas
apzinas risku.

Kadai par ierices droSibu
atbildigai personai bérni un
apdraudétas personas pie
lerices jauzrauga vai jainstrué
par tas lietoSanu.

lerici drikst lietot bérni tikai no
8 gadu vecuma.

Tinsanas un apkopes laika
uzraugiet bérnus.

Nekad nelaujiet bérniem
rotalaties ar ierici.

Vispareji noteikumi
lerice paredzéta partikas
produktu dzesésanai.

Siierice paredzéta izmantosanai
majas privatsaimnieciba un
majsaimniecibas ietvaros.

lerice aizsargata pret
radiotraucéjumiem saskana

ar ES 2004/108/EC direktivu.

Parbaudits aukstuma
cirkulacijas blivums.

v

Sis razojums atbilst obligatajiem
elektroiekartu droSibas
noteikumiem (EN 60335-2-24).

So iekartu drikst lietot tikai
augstuma, kas neparsniedz
2000 metrus virs jlras limena.

Noradijumi par
likvideSanu

<% lepakojuma likvidésana

lepakojums sarga Jusu iekartu

no bojajumiem transportéSanas laika.
Visi izmantotie materiali ir nekaitigi
apkartéjai videi un tos var no jauna
parstradat. Ladzu, palidziet art Jus:
Likvidejiet iepakojumu atbilstosi
apkartéjas vides prasibam.

Par aktualajam likvidéSanas iespéjam
griezieties ludzu pie sava pardevéja vai
pasparvalde.

<» Vecas iekartas likvidésana

Vecas iekartas nepieder pie nevértigiem
atkritumiem! Likvid€jot tos atbilstoSi
vides noteikumiem, var iegut vértigas
izejvielas.

Si ierice ir markéta atbilsto$i
Ei Eiropas direktivai 2012/19/ES
= par elektriskajam un
elektroniskajam iericém (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES
teritorija jarealizé nolietoto iericu
nodoSana un parstrade.
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A Bridinajums
Ja iekartas ir nolietotas
1. lzvelciet tikla kontaktdaksu.

2. Pargrieziet piesléeguma kabeli
un likvidgjiet kopa ar tikla
kontaktdaksu.

3. Neiznemiet palikinus un tvertnes, lai
pasargatu bérnus no iek|uSanas
iericé!

4. Nelaujiet beérniem rotalaties ar vecam
iekartam. Nosmak3anas bistamibal

Saldésanas ierices satur dzesétajvielu
un izolacija gazes. Dzesétajvielu un gazu
likvidéSanu javeic profesionali.
Nesabojajiet dzesétajvielas cirkulacijas
caurules l1dz profesionalas likvidéSanas
realiz€Sanai.

Piegades komplekts

PEc visu detalu izpakoSanas parbaudiet
iespéjamos transportéSanas bojajumus.

SUdzibu gadijuma griezieties pie
pardeveja, pie kura §i ierice tika nopirkta
vai musu tehniska servisa dienesta.

Piegades komplekts sastav no:

Brivi stavosa ierice

Aprikojums (atkariba no modela)
Maisin§ ar montazas materialu
LietoSanas pamaciba

Montazas pamaciba

Tehniska servisa dienesta burtnica
Garantjas pielikums

Informacija par elektribas patérinu un
trokSniem
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Uzstadisanas vieta

UzstadiSanai piemérota ir sausa,
védinama telpa. UzstadiSanas vieta
nedrikst bit paklauta tieSu saules staru
iedarbibai un atrasties siltuma avotu, ka
piem., krasns, sildaparatu utt. tuvuma. Ja
uzstadiSanu tomer ir jarealizé siltuma
avota tuvuma, tad izmantojiet piemérotu
izolacijas plati vai ieverojiet zemak
noradito minimalo attalumu no siltuma
avotiem:

m No elektriskajam un gazes plitim -
3 cm.
m No ellas vai ar oglém kurinamam
krasnim — 30 cm.
Gridai uzstadisanas vieta jabut stingrai,
ja nepiecieSams, nostipriniet. Izlidziniet ar
paliktniem iesp&jamos gridas
nelidzenumus.

Attalums no sienas
H. attéls

lerice nav janovieto atstatus no sanu
sienas. Tvertnes un paliktni jebkura
gadijuma ir pilniba izvelkami.

Durvju attura nomaina

(ja nepiecieSsams)

Ja nepiecieSams: lesakam veikt durvju
attura nomainu musu tehniska servisa
dienesta. Ar informaciju par izdevumiem
attieciba uz durvju attura nomainu var
iepazities tehniska servisa dienesta.



A Bridinajums

Nomainot durvju atturi, ierice nedrikst bat
pieslégta pie stravas tikla. Pirms tam
atvienojiet tikla kontaktdaksu. Lai netiktu
sabojata mugurpuse, palieciet apaksa
pietiekamu daudzumu polsteréjama
materiala. Uzmanigi novietojiet ierici uz
mugurpuses.

Noradijums
Novietojot ierici uz muguras, distances
elementa montaza ir aizliegta.

leverojiet telpas
temperaturu un
ventilaciju
Istabas temperatura

lerice konstruéta noteiktai klimatiskajai
klasei. Atkariba no klimatiskas klases
ierici var darbinat ar sekojoSam istabas
temperataram.

Klimatiska klase noradita uz firmas
plaksnites, @ attéls.

Klimatiska Pielaujama telpas
klase temperatira

SN +10°Clidz 32 °C
N +16°Clidz 32 °C
ST +16°Clidz 38 °C
T +16°Clidz43°C
Noradijums

lerice spéj darboties ar pilnu jaudu dotas
klimatiskas klases telpas temperatiras
robezu ietvaros. Ja ierice tiek darbinata
SN klimatiskaja klasé zemaka telpas
temperatlra, tad ierices bojajumi ir
izslegti ldz +5 °C temperatiras
sasniegSanai.

Ventilacija

A attéls

Gaiss ierices aizmuguré sasilst.
SasiluSajam gaisam netraucéti jaizplUst.
Pretéja gadijuma ledusskapja jaudai
japalielinas. Tas palielina stravas
patérinu. Tadél: Nekad nenosedziet un
neaizsprostojiet ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas!

lerices pieslégSana

P&c ierices uzstadiSanas nogaidiet
vismaz 1 stundu, lidz ierices
ekspluatacijas uzsakSanai. Transportéjot
var atgadities, ka kompresora eso$a ella
parplist uz saldéSanas sistemu.

Pirms pirmas ekspluatacijas notiriet
ierices iek$ejo korpusu (sk. lerices
tirsana).

Elektropieslegums

Kontaktligzdai jaatrodas iekartas tuvuma
un ari pec iekartas uzstadiSanas tai jabut
brivi pieejamai.

A Bridinajums
Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléguma vada garums
nav pietiekams, nekada gadijuma
neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas vai pagarinatajus. Ta vieta
sazinieties ar tehniska servisa dienestu,
lai noskaidrotu alternativas.

lekarta atbilst | aizsardzibas klasei.
Pieslédziet iekartu pie atbilstosi
noteikumiem instalétas

220-240 V/50 Hz mainstravas
kontaktligzdas ar zeméjumvadu.
Kontaktligzdai jabut aprikotai ar
10 A lidz 16 A droSinataju.
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lekartam, kas netiek lietotas Eiropas
Savienibas valstis, ir japarbauda, vai
noraditais spriegums un stravas veids
saskan ar elektrotikla vértibam. Sie dati ir
noraditi datu plaksnite, . attéls.

A Bridinajums

lerices pieslég3ana pie elektroniskiem
elektribas taupibas spraudkontaktiem ir
aizliegta.

Mdasu ierndéu lietoSanai var izmantot tikla
un sinusa vadibas vibroparveidotajus.
Tikla vadibas vibroparveidotaji tiek
izmantoti ar fotovoltaikiekartam, kuras
tiek pieslégtas tieSi pie sabiedriska
elektrotikla. Izolétajos risinajumos (piem.,
uz kugiem vai kalnu mitnés), kur nav
tieSa piesléguma pie sabiedriska
elektrotikla, nepiecieSama sinusa
vadibas vibroparveidotaju izmantoSana.

lepaziSanas ar ierici

Ladzu atlokiet pédélo lappusi ar attéliem.
Sl lietoSanas pamaciba attiecas uz
vairakiem modeliem.

Mode|u aprikojumu var variét.
Ir iespéjamas attélu novirzes.

36

H attéls
* Ne visos modelos.

1-4 Vadibas sisteémas elementi
5 Apgaismojums (LED)

6 Stikla paliktnis

7 Izkususa tdens nopltde

8 Darzenu tvertne

9 Skrdveéjamas kajas

10* Sviesta un siera nodalijums
11 Durvju novietne

12 Olu ieliktni

13*  Durvju novietne ,EasyLift"
14 Lielu pudelu ieliktni

Vadibas sistemas elementi

H attéls

1 leslegSanas/lzslegSanas slédzis
Kalpo ierices ieslégsanai un
izslégSanai.

2 Temperaturas indikacija

Skait|i atbilst nostaditajai
aukstuma kameras
temperattrai °C.

3 Indikacija ,,super”
Deg, ja ir iesléegta
superdzesésana.

4 Temperatiras nostadiSanas
tausting
Ar 8o taustinu tiek nostadita
temperatura.



lerices ieslegSana

H attels

leslédziet ierici ar ieslegSanas/
izslégSanas taustinu 1.

Temperatiras indikacija 2 parada
nostadito temperattru.
lerice uzsak dzeséSanas procesu.

Apgaismojums ieslédzas, ja durvis ir
atvértas.

No rdpnicas iesakam nostadit aukstuma
kamera +4 °C temperatiru.

Uzglabajiet jatigus partikas produktus
temperatira, kura nav augstaka

par +4 °C.

Noradijumi par darba rezimu

m Saldéjamas masinas darbibas laika
aukstuma kameras mugurpusé
izveidojas darbibas principam
atbilstosi Gdens pilieni vai sarma. Nav
nepiecieSama sarmas kartas
nokasiSana vai Udens pilienu
noslaucisana. Mugursiena nokust
automatiski. Izkususais Gdens
sakrajas izkususa tdens tekne tiek
novadits uz saldéjamo masinu un tur
iztvaiko.

m Ja gaisa mitrums ir augsts, tad
aukstuma kamera, Tpasi uz stikla
novietném, var izveidoties kondensats.
Ja tas notiek, tad uzglabajiet partikas
produktus iepakota veida un izvélieties
zemaku aukstuma kameras
temperaturu.

Temperaturas
nostadiSana

Hattéels

Temperattru var nostadit no

+2 °C Iidz +8 °C.

Tik biezi spiediet temperatiras
nostadiSanas taustinu 4, lidz
nepiecieSama aukstuma kameras
temperatira ir nostadita.

Tiek saglabata pédéja nostadita vértiba.
Nostadito temperattru parada
temperatiras indikacija 2.

Lietderigais tilpums

Informacija par lietderigo tilpumu
noradita uz ierices firmas plaksnites. (@
attéls

Aukstuma kamera

Aukstuma kamera ir ideala galas, desu,
zivju, piena produktu, olu, gatavu édienu
un maizes izstradajumu uzglabasanas
vieta.
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levietojot ieverojiet

m levietojiet svaigus, nebojatus partikas
produktus. Ta ilgak saglabajas
kvalitate un svaigums.

m legadajoties gatavus produktus un
iepakotas preces, ieverojiet razotaja
noradito minimalo uzglabasanas vai
izmantoSanas datumu.

m Aromata, krasas un svaiguma
saglabasanai sakartojiet partikas
produktus labi iepakotus vai nosegtus.
Lidz ar to tiek novérsta garSas pareja
un plastmasas detalu krasu izmainas
aukstuma kamera.

m Vispirms, laujiet siltiem &dieniem un
dzérieniem atdzist un tad ievietojiet
ierice.

Noradijums

Izvairieties no kontakta starp partikas

lidzekliem un mugursienu. Pretéja

gadijuma tiek traucéta gaisa cirkulacija.

Partikas lldzekl|i vai iepakojumi var piesalt

pie mugursienas.

leverojiet aukstuma kameras
aukstuma zonas

Gaisam cirkuléjot, aukstuma kamera
izveidojas atskirigas aukstuma zonas:

m Visaukstaka zona ir starp mala
ieStanceto bultinu un zem tas eso$o
stikla novietni. H attéls

Noradijums
Visaukstakaja zona uzglabajiet jatigus
partikas produktus (piem., zivis, desu,
gaju).

m Vissiltaka zona ir pasa augsa pie
durvim un darzenu tvertné.
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Noradijums

Uzglabajiet durvju visaugstakaja zona,
piem., cietu sieru un sviestu. Tadéjadi
siers var attistit talak savu aromatu un
sviests nesacieté.

Darzenu tvertne ar mitruma
regulatoru

A attéls

Lai nodroSinatu auglu un darzenu
optimalu uzglagasanas klimatu, atkariba
no uzglabasanas daudzuma iespéjama
gaisa mitruma reguléSana darzenu
tvertné:

m neliels auglu un darzenu daudzums -
augsts gaisa mitrums

m liels auglu un darzenu daudzums -
zems gaisa mitrums

Noradijumi

m Aukstumjutigus auglus (piem.,
ananasus, bananus, papaija un
citrusaug|us) un darzenus (piem.,
baklazanus, gurkus, cukini, papriku,
tomatus un kartupelus) optimalas
kvalitates un aromata saglabasanai
jauzglaba arpus ledusskapja
apméram +8 °C lidz +12 °C
temperatura.

m Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida darzenu tvertné var
izveidoties kondensats. Noslaukiet
kondensatu ar sausu lupatu un
pielagojiet gaisa mitrumu darzenu
tvertné ar mitruma regulatoru.



Superdzesésana

Superdzesésanas laika aukstuma
kamera tiek apm. 15 stundas intensivi
dzeséta. Péc tam notiek automatiska
noreguléSanas uz temperattru, kura tika
nostadita pirms superdzesésanas.

SuperdzesésSana tiek ieslégta, piem.

m Pirms liela daudzuma partikas
produktu ievietoSanas.

m Dzeérienu atrai atdzesésanai.

Noradijums

Ja ir ieslégta supersaldésana, tad var

izraisities pastiprinati, ar darbibu saistiti
troksni.

lesléegSana un izslegsana
H attéls

Tik biezi spiediet temperatiras
nostadiSanas taustinu 4, lidz iedegas
indikacija super 3.

lekartojums

(ne visos modelos)

Stikla paliktni

attéls

Péc nepiecieSamibas iespéjama
iekStelpas palikinu variésana: Sim
noldkam izvelciet novietni, no
priek8puses paceliet un iznemiet.

Regulejama durvju novietne
»EasyLift*
H attéls

lesp€jama novietnes augstuma
regulé€Sana, to neiznemot.

Vienlaicigi nospiediet novietnes malgjas
pogas, lai varétu virzit novietni uz leju. To
nevar virzit uz leju, nenospiezot pogas.

Durvju novietne

Bl attéls
Paceliet novietni uz augsu un iznemiet.

Pudelu nodalijums

[l A/B attéls

Pude|u nodalijuma iesp&jama droSa
pudelu novietoSana. Nostiprinajums ir
variabls.

Brokastu komplekts
0l attéls

Brokastu komplekta traukus var atseviski
iznemt un piepildit.

Pudelu turetajs

A attels
Pudelu turétajs novers pudelu
apgasanos, atverot vai aizverot durvis.
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Uzlime ,,OK*“

(ne visos mode|os)

Izmantojot uzlimi ,OK", var parbaudit, vai
dzeséSanas nodalijuma ir sasniegta
partikas produktiem ieteikta drosa
temperatira +4 °C vai zemaka. Ja
uzlimé nav redzams ,OK*, pakapeniski
samaziniet temperatiru.

Noradijums
Péc iekartas lietoSanas saksanas var

paiet pat 12 stundas, 1dz tiek sasniegta
iestatita temperatara.

D

Pareizs iestatijums

lerices izslegSana un
ekspluatacijas
partrauksana

lerices izslegSana
H. attéls

Nospiediet ieslegSanas/izslegsanas
taustinu 1.

Temperaturas indikacija 2 nodziest un
dzeséSanas maSina atslédzas.

lerices neizmantosana

Ja ierice ilgaku laiku netiek izmantota,

tad

1. lerices izslégSana.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai izsledziet
droSinataju.

3. Notiriet ierici.

4. Neaizveriet ierices durvis.
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Notiriet ierici

A Uzmanibu

m Neizmantojiet smiltis, hloridu vai skabi
saturo8us tirisanas lidzek|us un
skidinatajus.

m Neizmantojiet berzigus vai
skrapéjosus suk|us. Uz metala
virsmam var izveidoties korozija.

m Nekad nemazgagjiet paliktnus vai
tvertnes trauku mazgajama masina.
Detalas var deforméties!

Rikojieties sekojosi:

1. Pirms tiriSanas izslédziet ierici.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai izsledziet
droSinataju!

3. Iznemiet partikas produktus un
uzglabajiet vésa vieta.

4. Nogaidiet l1dz sarmas slana
nokusanai.

5. Tiriet ierici ar mikstu dranu, remdenu
udeni un nedaudz pH neitralu
mazgaSanas lidzekli. SkaloSanas
ddens nedrikst iek|Ut apgaismes
sistéma.

6. Durvju blivejumu drikst noslauctt tikai
ar skaidru Udeni un péc tam sausi
NOrivet.

7. SkaloSanas tdens nedrikst caur
notekcaurumu iek|at iztvaikoSanas
zona.

8. Péc tirisanas: lerici no jauna
pieslédziet un iesledziet.

9. No jauna ievietojiet partikas
produktus.



lekartojums

TiriSanai visas variablas ierices detalas
var iznemt.

Stikla paliktnu iznemsana

attéls

Sim noliikam izvelciet novietni, no
priek8puses paceliet un iznemiet.

Durvju novietnu iznems$ana
attels

Paceliet novietnes uz augSu un iznemiet.

Izkususa udens tekne

[ attéls

Regulari tiriet ar vates ndjinu vai taml.
priekSmetu izkususa tdens tekni un
notekcaurumu, lai izkusuSais Gdens
varétu notecet.

Tvertnu iznemsana
@ attéls

Izvelciet tvertni lidz atturim, prieksa
paceliet un iznemiet.

Apgaismojums (LED)

JUsu ierice ir aprikota ar bezapkopes
LED apgaismojumu.

&1 apgaismojuma remontdarbus drikst
veikt tikai servisa dienests vai autorizéti
augstas kvalifikacijas darbinieki.

Elektribas taupiba

m Uzstadiet ierici sausa, védinama telpal
lerice nedrikst bat paklauta tieSu
saules staru iedarbibai vai atrasties
siltuma avotu (piem., sildelementu,
plisu) tuvuma.

Ja nepiecieSams, izmantojiet izolejoSo
plati.

m |aujiet siltiem partikas lidzekliem un
dze€rieniem vispirms atdzist un tad
ievietojiet ierice.

m Atveriet ierices durvis tikai uz 1su laiku.

m Lai novérstu paaugstinatu stravas
patérinu, dazkart nepiecieSama ierices
mugurpuses tirisana.

m Jair
Lai sasniegtu noradito ierices
energijas patérinu, montgjiet sienas
attaluma turétajus (sk. Montazas
pamacibu). Samazinats attalums no
sienas neierobezo ierices funkcijas.
Energijas patérins tad var nedaudz
paaugstinaties. 75 mm attalumu
nedrikst parsniegt.

m Aprikojuma detalu izkartojums
neietekmé ierices energijas patérinu.
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Troksni darbibas laika

Pavisam normali troksni

Dikona

Motori strada (piem., dzesétajagregati,
ventilators).

Guldzéjosi, ducosi vai burbulojosi
troksni

Dzesétajviela plust pa caurulem.
Klik§kéSana

Motors, slédzis vai magnéta ventili
ieslédzas/izsledzas.
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TrokSnu novérsana

lerice stav uz nelidzena pamata

Ladzu lagojiet ierici ar limenraza
palidzibu. 8im nollikam izmantojiet
skrivéjamas kajas vai novietojiet kaut ko
zem ierices.

lerice ,,pieslienas®

LGdzu atbidiet ierici no blakusstavosam
mebelém vai iericém.

Tvertnu vai plauktu lodzisanas vai
iesprusana

Parbaudiet iznemamas detalas un, ja
nepiecieSams, ievietojiet atkal no jauna.

Pudeles vai trauki saskaras
Viegli atstumiet pudeles vai traukus vienu
no otra.



Nelielu bojajumu novérsana pasu spékiem

Pirms sazinaSanas ar tehniska servisa dienestu:

Parbaudiet, vai bojajumu var novérst pasu spékiem, balstoties uz zemak dotajiem

noradijumiem.

Jums jasedz izdevumus par tehniska servisa dienesta konsultacijam ari garantijas

laika ietvaros!

Bojajums lespéjamais célonis

Palidziba

Temperatra stipri atSkiras
no noreguléejumiem.

Dazkart ir pietiekami, ja ierice tiek izslégta uz
5 minatem.

Jatemperatura ir par siltu, pec dazam
stundam parbaudiet, vai temperaturas
pieskanoSana ir realizéjusies.

Jatemperatura ir par aukstu, nakamaja diena
parbaudiet temperattru no jauna.

Nedeg neviena indikacija. Stravas padeves
partraukums; nostradaja
drosinatajs; kontaktdaksa
nav stingri iesprausta.

Piesledziet tikla kontaktdaksu. Parbaudiet, vai
tikla ir strava, parbaudiet droSinatajus.

Nedarbojas apgaismojums.  LED apgaismojums ir bojats.

Sk. nodaju Apgaismojums (LED).

lerice bija parak ilgi atverta.
Apgaismojums izsledzas
apm. pec 10 minatém.

Pec ierices aizversanas un atvérsanas
apgaismojums iedegas no jauna.

Aukstuma kameras pamatne  Aizseréjusi izkususa tudens
slapja. tekne vai notekcaurums.

Notiriet izkususa tudens tekni un
notekcaurumu (sk. lerices tirigana). ] attéls

Saldejama maSina iesledzas  Bieza ierices durvju
arvien biezak un ilgak. atvérSana.

Bez nepiecieSamibas neatveriet ierici.

Tika aizsegtas ventilacijas un
atgaiso$anas spraugas.

Noversiet aizsprostojumus.

lerice nedzese, temperatiras Irieslegts izslégSanas
indikacija un apgaismojums  rezims.
deg.

Turiet 10 sekundes nospiestu temperatras
nostadisanas taustinu /4, lidz atskan
apstiprinajuma signals.

Péc kada laika parbaudiet, vai ierice notiek
dzesésSanas process.
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lerices pastests

JUsu ierice ir aprikota ar automatisko
pastesta programmu, kas uzrada k|tdu
vietas, kuras var izlabot tikai tehniska
servisa dienests.

lerices pastesta palaide
H. attéls

1. Izslédziet ierici ar ieslégSanas/
izslegSanas taustinu 1 un nogaidiet
5 mindtes.

2. lesledziet ierici ar ieslegSanas/
izslegsanas taustinu 1 un pirmo 10
sekunzu laika turiet nospiestu
temperatiras nostadiSanas taustinu 4
3-5 sekundes, lidz temperaturas
indikacija 2 deg 2 °C.

Pastesta programma tiek palaista, ja
temperaturas indikacijas iedegas
viena péc otras.

Ja ierice péc neilga laika uzrada pirms
pastesta nostadito temperatiru, tad viss
ir kartiba.

Ja 10 sekundes mirgo indikacija ,super”
3, tad ir notikusi kludisanas.

Sazinieties ar tehniska servisa dienestu.

lerices pastesta pabeigSana

Programmai noslédzoties, ierice pariet uz
parasto reZzimu.
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Tehniska servisa
dienests

Tuvako tehniska servisa dienestu jls
atradisiet telefonu gramata vai tehnisko
servisa dienestu saraksta. Pazinojiet
tehniska servisa dienestam iekartas
razojuma numuru (E-Nr.) un
izgatavoSanas numuru (FD-Nr.).

Sos datus jTs atradisiet datu plaksnité.
@ attéls

Pazinojot razojuma un izgatavoSanas
numuru, lai izvairitos no nevajadzigas
brauksanas. Ta jUs ietaupisiet ar to
saistitos izdevumus.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet
pielikuma esoSaja tehniska servisa
dienestu saraksta.
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’O Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.
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